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BEZBJEDNOSNE INFORMACIJE

® Procitajte ove upute — Sve mjere opreznosti i upute za uporabu treba procitati prije rukovanja
uredajem.

® Sacuvajte ove upute — Instrukcije za bezbjednu uporabu treba sacuvati u slu¢aju potrebe.

® Obratite paznju na upozorenja — Treba se drzati svih upozorenja na uredaju ili u uputama.

® Slijedite upute — Treba pratiti sve upute za rad i uporabu uredaja.

® Nemojte koristiti ovu opremu blizu vode — Uredaj se ne smije koristiti u blizini vode ili viage
na pr. u vlaznom podrumu ili u blizini bazena.

o Cistite samo suhom krpom. Nemojte koristiti rastvaraée ili tekuéine na bazi nafte.

® Nemojte blokirati otvore za ventiliranje.

® Nemojte postavljati uredaj blizu izvora toplote kao Sto su radijatori, Stednjaci ili drugi uredaiji

(ukljuujuc¢i pojacala) koji proizvode toplinu.

® Nemojte mijenjati prilozeni utika€. Ovaj utika¢ je standardni BS1363 utikac.

® Zastitite napojni kabel da se po njemu ne gazi niti da se rasteze, narocito na dijelu gdje izlazi iz
uredaja.

® Koristite samo pribor/dodatke koje je odredio proizvodac.

® Koristite samo sa kolicima, postoljem, stativom, nosacem ili tablom koje je preporucio
proizvodac ili koji su prodati uz uredaj. Kada se kolica ili postolje koriste, obratite paznju da
izbjegnete ostecenja ili povrede ukoliko se izvrne.

® |skljucite uredaj prilikom oluja sa grmljavinama ili kada se ne koristi duze vrijeme.

® Obratite se za servisiranje kvalificiranom osoblju. Servisiranje je neophodno kada je uredaj na
bilo koji nacin oStecen, ako je na primjer oStecc¢en kabel ili utika¢, ako je prosuta tekuc¢ina ili su neki
predmeti pali u uredaj ili je bio izlozen kiSi ili vlagi, ukoliko ne radi normalno ili je ispuSten.

® Molimo da uredaj drzite u prostoriji sa dobrom ventilacijom.

® TV set treba povezati na uti¢nicu napona 100-240V~ 50/60Hz.

® Da biste sprijecili preopterecenje, nemojte dijeliti istu utiCnicu sa previSe elektricnih komponenti.
® Nemojte postavljati kabele za povezivanje na mjestu na kome neko moZe da stane na njih i da
se saplete.

® Nemojte stavljati teSke predmete na kabel jer to moze dovesti do oSte¢enja.

® DrZite za utikac, a ne za kabel prilikom izvlaCenja iz zidne uti¢nice.

® |zvucite utika¢ odmah i potrazite pomo¢ stru¢nog lica ukoliko je utika¢ ili kabel oSte¢en, ukoliko
je prosuta tekucina na uredaj, ako je slu€ajno izloZen vodi ili vlazi, ukoliko nesto slu€ajno prodre
kroz ventiacione otvore ili ukoliko uredaj ne radi normalno.

® Nemojte uklanjati zastitne poklopce. Unutar uredaja nema dijelova koje korisnik moZe sam
mijenjati. Poku$aj servisiranja uredaja od strane korisnika je opasan i moZze ponistiti jamstvo
uredaja. Samo ovlaSteni serviser treba da servisira ovaj ureda;.

® Da biste izbjegli curenje baterija, uklonite istroSene baterije iz daljinskog upravlja¢a kada se ne
koristi duZe vrijeme.

® Nemojte blokirati otvore ventilacije na zadnjoj strani. TV se moZe smijestiti unutar police ali
omogucite najmanje 5cm (2”) praznog prostora oko uredaja.



BEZBJEDNOSNE INFORMACIJE

® Nemojte dodirivati ili tresti TV ekran, to mozZe oStetiti unutarnje komponente.

® UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od poZara ili elektroSoka, nemojte izlagati ureda;j kisi ili
vlazi. Uredaj ne smije biti izloZen kapanju ili prskanju a predmeti napunjeni teku¢inom, kao Sto
su vaze ne smiju se stavljati na uredaj.

® UPOZORENJE: Zidna uti¢nica sluzi da se uredaj isklju€i sa napajanja i mora biti lako

dostupna.

® UPOZORENJE: Baterije se ne smiju izlagati preteranoj toplini kao Sto je direktna sunéeva

svjetlost ili vatra.

Ovaj simbol upozorava
na "opasan napon” u
kugistu proizvoda koji
moZe prouzrokovati
elektriéni udar.

OPREZ
RIZIK OD STRUINOG

UDARA NE OTVARAJTE

Oprez: Da biste smanijili rizik od strujno
udara, NEMOJTE sklanjati poklopad
Ne postoje dijelovi koje moZe mijenja
korisnik.Za servis se obratiti kvalificiranor]

U Ovaj simbol podsjec¢d
- korisnika na vaznos|
i uputa za koristenje

i servisiranje uredaja.

tehniCaru.

Ova oprema je klasa Il ili duplo izolirani elektri¢ni uredaj. Ne

zahtijeva uzemljenje.

O

/o\

PRI PUNOJ JACINI, DUGO SLUSANJE MOZE OSTETITI SLUH KORISNIKA.



Dodatna oprema

Molimo provJerite da li su slJedec¢i dodaci spakovani s Vasim OLED TV
uredajem. Ukoliko neki od dijelova nedostaje, kontaktirajte svog prodavca.
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POSTAVLJANJE / UKLANJANJE TV POSTOLJA

Kako dodati postolje

Ukoliko treba da sklonite ili dodate postolje molimo procitajte sljedece instrukcije.
- Prije dodavanja/sklanjanja postolja, provjerite da li je OLED TV isklju¢en.

- Prije nego Sto krenete s radom, stavite meke jastuke preko kojih ¢ete poloZiti
OLED TV. Ovo ¢e sprijeciti eventualna oStecenja.

Instrukcije za spajanje:

1. Cvrsto zategnite vijke i matice na zadnjoj strani TV-a.

2. Pricvrstite zidni nosa¢ pomocu vijaka na zid.
3. Podignite TV i zakacite ga na zid.
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POCETAK RADA
FUNKCIJE UPRAVLJACKE RUCICE

Ruéica u donjem lijevom dijelu na zadnjoj strani TV konrolira osnovne funkcije, ukljuujuéi on-
screen izbornik. Za uporabu naprednijih funkcija, morate Koristiti daljinski upravljac.

Direktno ispred TV Sematski
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Pritisnite ovaj gumb jednom na kontrolnoj plo¢i za potvrdu izbora u bilo kom
@ O Centar zhomiku. Pritisnite i drzite ovaj gumb za prikaz funkcija izbornika u bilo kom
izborniku. Pritisnite i drzite ovaj gumb da upalite TV iz stanja pripravnosti.

® 1 Gore Pritisnite jednom: Upotrebite za izbor stavke izbornika ukoliko je izbornik na TV-
u. Upotrebite da se vratite na poslednji gledani kanal kada gledate TV.
Pritisnite jednom: Upotrebite za izbor sljedece stavke izbornika kada je izbornik
(3 Dole  na TV-u. Upotrebite da predete na sljedeci kanal kada gledate TV. Pritisnite i
—M@—Oﬁj—gﬂﬂb—d@—s@—v@m@—n@—% j i j i T

Pritisnite jednom: Koristite da izaberete stavke sa lijeve strane u izborniku TV-a.

0O — Lijevo
Koristite da smanjite jaCinu zvuka dok gledate TV.
Pritisnite jednom. Koristite da izaberete stavke sa desne strane u izborniku

(5

TV-a. Koristite da pojacate ja¢inu zvuka dok gledate TV.

Senzor daljinskog upravljaca
Usmijerite daljinski upravlja¢ prema ovoj tac¢ki na TV-u.

@ INDIKATOR NAPAJANJA  syjetio je ukljugeno: TV je u rezimu pripravnosti (standby).
Svjetlo je isklju¢eno: TV je upaljen.




POVEZIVANJE SA VANJSKIM UREDAJIMA

MoZete povezati TV sa video uredajima kao $to su DVD plejer, video rekorder ili video kamera

kako biste uzivali u visokoj kvaliteti slike.
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DALJINSKI UPRAVLJAC
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1. INPUT: Ove tipke koriste se za izbor razli¢itih izvora
prikaza: DTV, ATV, AV, YPbPr, VGA, HDMI1, HDMI2,
HDMI3. Izaberite izvor i pritisnite OK da potvrdite.

2. POWER: Pritisnite ovu tipku da prebacite na nacin
pripravnosti (standby) i pritisnite ponovo da ukljucite TV.
3.REC LIST: Pritisnite ovu tipku za prikaz liste snimljenih
programa u DTV nadinu.

4. TV: Pritisnite ovu tipku da udete u TV izvor.

5. STRELICE: Pritisnite ove tipke za pomijeranje

gore / dole / lijevo / desno unutar izbornika.

6. OK LIST: Pritisnite ovu tipku za prikaz liste kanala ili
da potvrdite vas izbor.

7. GUIDE: U izvoru DTV(digitalna televizija), ova tipka se
koristi za pokretanje EPG aplikacije.

8. MORE: Pritisnite ovu tipku za prikaz izbornika "JOS".
MozZete koristiti ove tipke kao virtualne u izborniku "More"
za kontrolu TV funkcija kao daljinski upravljac.

9. MENU: Pritisnite ovu tipku za prikaz brzog izbornika ili
za izlazak iz izbornika.

10. HOME: Pritisnite ovu tipku za direktan ulazak u glavni
interfejs.

11. BACK: Povratak na prethodnu stranu.

12. MUTE: Pritisnite ovu tipku da iskljucite zvuk na TV-u,
pritisnite ponovo da vratite zvuk na TV-u.

13. VOL+ i VOL-: Pritisnite ove tipke da prilagodite jacinu
zvuka na TV-u.

14. CH Al CHYV: Pritisnite ove tipke za promjenu

kanala nagore ili nadolje. U okviru teleteksta, ove tipke se
koriste za prikaz sljedece i prethodne strane.

15. I/1l tipka /AUDIO LANG: U izvoru ATV, tipka se
koristi za postavljanje NICAM sustava zvuka. U

izvoru DTV, koristi se za postavku audio jezika.

16. CRVENA/ZELENA/ZUTA/PLAVA TIPKA

Ove Cetiri tipke se koriste za izbor oznacenih opcija unutar
izabranog izbornika/stranice. Pritisnite i duze zadrzite
ZUTU tipku da biste slikali prikaz na ekranu. Pritiskom na
Crvenu tipku moZzete promijeniti opciju AD (Opis zvuka),
ukljuciti/iskljuciti datu opciju.



DALJINSKI UPRAVLJAC
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17. Digitalne tipke (0-9): Za izbor kanala pritiskom na
tipke s brojevima.

18. INFO: Ova tipka se koristi za prikaz informacija o
izvoru ili informacija o trenutnom programu.

19. RECALL: Prebacite na prethodni program.

20. «« : Koristite funkciju nazad kod nacina USB Video/
Audio prikaza. Koristi se kao funkcija otkrivanja u nacinu
ATV Text.

21. »/u: Koristiti kao Play/Pause funkciju u naginu USB
Video/Audio prikaza, i kao TimeShift funkciju u DTV
nacinu.

22. »» TEXT: Koristi se kao funkcija naprijed u USB Video
/Audio nacinu prikaza. U nacinu ATV, pritisnite ovu

tipku za ulazak u opciju Enter Text (Unesi tekst). Koristi
se kao funkcija poniStavanja u na¢inu ATV Text.

23. ASPECT : Pritisnite ovu tipku da promijenite nacin
ekrana.

24. m/e: Koristite kao funkciju zaustavljanja u nacinu
prikaza USB Video/Audio. Koristite kao funkciju Snimanja
u nacinu DTV.

25. SLEEP: TV ¢e se automatski iskljuciti u podeSeno
vrijeme ukoliko ste podesili tajmer za spavanje (sleep
timer). Upotrebite va$ daljinski upravlja¢ da podesite
vrijeme spavanja.

Pritisnite tipku SLEEP na daljinskom upravljacu,

zatim pritisnite ovu tipku ponovo da podesite vrijeme
spavanja: off (isklju¢eno), 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180, 240
min.

26. SOUND (ZVUK): Ova tipka se koristi za izbor

nacina zvuka.

27. PICTURE (SLIKA): Ova tipka se koristi za
prilagodavanje nacina slike.

28. SUBTITLE (PRIJEVOD): Za ukljucivanje/iskljucivanje
prijevoda u nacinu DTV ili nadinu ATV Teletext.



POSTAVLJANJE BATERIJA

Postavljanje baterija / \

Otvorite poklopac odeljka za
1 baterije na zadnjoj strani.

5 Batter:
G‘Covery

Ubacite dve baterije veli¢ine 1.5V

2 AAA na odgovarajuci pol. Nemojte
mijeSati stare i istroSene baterije
sa novim baterijama.”

30°[30°

2xsize
E! AAA 1.5V

3 Zatvorite poklopac. @
Battery + Usmierite daljinski upravlja¢
Cover prema senzoru na TV-u i koristite

\ ga na razdaljini do 8 metara. /

NAPOMENE:

« Jednom stavljene baterije traja¢e oko 1 godine u normalnim uvjetima uporabe.
» Ukoliko ne namjeravate da koristite daljinski upravlja¢ duzi vremenski period,
uklonite ih da izbjegnete oSteéenje od curenja.

* Nemojte koristiti stare i nove baterije zajedno.

« Baterije (pakiranje baterija ili postavljene baterije) ne smiju se izlagati velikim
temperaturama kao na primjer sunéevoj svjetlosti, vatri i sliéno.
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PODESAVANJA
POCETNO PODESAVANJE

0

Py

2. Ukoliko je TV u stanju pripravnosti, pritisnite tipku POWER _
na daljinskom upravljacu ili ¢ ili pritisnite tipku na zadnjoj strani TV-a. |
Vs

Kako da upalite/ugasite TV

1. Ukljucite strujni kabel u polarizovanu strujnu uti¢nicu.

3. Slika ¢e se prikazati na ekranu nakon 15 sekundi. Ukoliko nema
ulaznog signala, prikazace se natpis "No Signal" na ekranu.

4. Ukoliko je potrebno da privremeno iskljucite TV, pritisnite tipku POWER na daljinskom
upravljacu ili pritisnite tipku O na zadnjoj strani TV-a.

5. Ako Zelite da potpuno iskljucite napajanje za ovaj uredaj, iskljucite utikac iz zidne uti¢nice,
nakon Sto ste TV stavili u stanje pripravnosti pomocu daljinskog ili tipke na zadnjoj strani TV-a.

6. Nakon gaSenja uredaja, trebalo bi da sacekate najmanje 5 sekundi prije ponovnog paljenja.

Statusna indkaciona lampica
Crveno: U nacinu pripravnosti.
Zeleno: Ukljucen.

Automatsko gasenje

1. Ukoliko nema signala, TV ce automatski u¢i u nacin pripravnosti (standby) nakon 10 minuta.
2. U nacinu VGA, ukoliko nema nikakve operacije nakon 15 sekundi, TV ce uéi u nacin
pripravnosti.

Memorija prije gaSenja TV-a

Pode3avanja slike i zvuka i podeSeni kanali bice zapaméeni nakon Sto se TV
ugasi. Kada se TV ponovo pokrene sve ¢e raditi prema ovim podeSavanjima.

"



OSNOVNO FUNKCIONIRANJE

PodeSavanje éarobnjaka
Kada prvi put pokrecete TV, uéi ¢ete automatski u sistemski vodi¢ TV-a.

PodeSavanje jezika na ekranu - OSD Language Setting

Welcome

English

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete jezik.

2. Pritisnite tipku » zatim pritisnite tipku “START"da udete na
glavnu stranu

PodeSavanje drzave

Setup your country

Algeria

Australia

Austria

NEXT STEP

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete tip Vas zemlje (Algeria/Australia/ Austria).
2. Pritisnite tipku »zatim pritisnite tipku “EXT STEP"da udete u sljedeci korak.

12



PodeSavanja mreze

Setup your network

Skip

Wireless

Wired

NEXT STEP

1. Pritisnite tipku A/V za izbor nacina povezivanja na VaSu mrezu (Skip/wired/wireless).
2. Pritisnite tipku » zatim pritisnite tipku “NEXT STEP” da udete u sljedeci korak.

BeZiéno povezivanje - Wireless Connection (WiFi)

Setup Wifl Network

OK_SP3_04B371

DIRECT-VHDESKTOP-93DNJ6FmsBY

=, dlink

iServer-103

1. Sacekajte oko 5 - 10 sekundi da se prikaze lista dostupnih mreza.

2. Pritisnite tipku A/V da izaberete mrezu na koju Zelite da se povezete.
3. Izaberite WIFI
4. Unesite lozinku a zatim kliknite na “Connect” (Povezi).

13



Ziéno povezivanje - Wired Connection

Setup wired network

DHCP

STATIC

NEXT STEP

1. Pritisnite tipku A/V za izbor vrste zicnog povezivanja ( DHCP/STATIC).
2. Pritisnite tipku B zatim pritisnite “NEXT STEP” za ulazak u sljedec¢i korak.
Ukoliko je izabrano "DHCP", pritisnite "NEXT STEP", Veza se automatski podeSava, a zatim

kliknite na tipku FINISH (KRAJ).
Izbor opcije "STATIC" omoguc¢ava korisniku da ru¢no unese IP adresu i podrazumevani

gateway. Kada udete u ovu opciju kliknite na "Set".

Setup complete!
Network Wired

Date 2017/09/14
Time 08:38

14



Setup your network

IP Address 192 168 1 110

Subnet Mask

Default GateWay

DNS Server

Objasnjenje tipova mreze:

DHCP: Informacije o povezivanju automatski dodeljuje vas ruter, Sto omogucava brzo
povezivanje.

STATIC: Dozvoljava ru¢ni unos IP adrese i ostalih mreZnih podeSavanja ukoliko su poznata.
U vecini slu¢ajeva mi Vas obavjeStavamo za opcije DHCP-a koje treba da izaberete.

BRZI IZBORNIK - QUICK MENU

B Quick Menu
Image
## Sound
B PVR Option
& CEC
@ Program Edit
D Audio Language >

# Subtitle Language >

A\ No Signal

Dok gledate TV, postoji opcija Brzi izbornik koja vam dozvoljava promjene najéeS¢e
mijenjanih opcija.

Tipka MENU: Otvara Brzi izbornik ili izlazi iz izbornika.

Tipka BACK: |zlaz iz izbornika.

Tipke sa strelicama: Izaberite opciju koju Zelite.

Tipka OK: Udite u opciju koju ste izabrali.

15



UPRAVLJANJE SMART |ZBORNIKOM

Pristupa se pritiskom na tipku SMART na daljinskom upravljacu

Jeff MINDHUNTER _ Teaser [HD] _ Netflix
-asemytrip Presents Filmymantra Talk Show With Sa...

e Browser Sas) Aop Swap W Aptoide P CetusPlay ! Downloads ‘\i TV Store @

(7] (3] (9] 10] @

Tipke sa strelicama: Izaberite opciju u okviru izbornika.

Tipka OK: Udite u opciju koju ste izabrali.
. Pretraga po Google-u
. Trenutno vrijeme

. Sta je najgledanije: Najgledaniji Video na Internetu.
. lzdvojene aplikacije: Izdvojene Internet aplikacije za Vas TV.
. Ulazi: Ulazni izvori na TV-u (DTV, ATV, AV, YPbPr, VGA, HDMI1, HDMI2, HDMI3, USB2.0).

. Aplikacije: Sve aplikacije instalirane na VaSem TV-u.
. PodeSavanja: Sve opcije podeSavanja na Vasem TV-u.

. Status mreZe: Prikaz statusa VaSe Internet mreze. Udite u ovu opciju da podesite VaSu mreZu.
. RAM: Memorija koju koristite.

10. Centar za poruke.

11. Pomoc.

OO N O WN-
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IZBORNIK ZA PODESAVANJA SUSTAVA
Glavni izbornik

Pristupa mu se kroz podeSavanja u izborniku SMART. Ovo dozvoljava pristup za promjene
svih funkcija TV-a.

v

S @ @® 6

Image Sound Channel Function

Device

Slika: Dozvoljava promjenu podeSavanja ekrana. Detaljnije informacije mogu se naci u okviru odjeljka
"|ZBORNIK ZA PODESAVANJE SLIKE"

Zvuk: Dozvoljava promjenu zvuénih podeSavanja. Detaljnije informacije mogu se naci u okviru
odjeljka "IZBORNIK ZA PODESAVANJE ZVUKA"

Kanal: Dozvoljava ponovnu pretragu kanala. Detaljnije informacije mogu se naci u okviru odjeljka
"|ZBORNIK ZA PODESAVANJE KANALA" Section

Funkcija: Dozvoljava pristup dodatnim funkcijama TV-a. Detaljnije informacije mogu se naéi u okviru
odjeljka "IZBORNIK ZA PODESAVANJE FUNKCIJA"

UREDAJ

Device

®» © ® ® &

System Sounds Manage Apps Display Storage & Reset

Network
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Device

OMCEOMO

Display Storage & Reset Update About Retail mode

MreZa: KonfiguriSe mrezne postavke;

Sustav zvuka: KonfiguriSe zvuéna podeSavanja za SMART nacin;

Menadzer aplikacija: Upravljanje aplikacijama;

Prikaz: KonfiguriSe podeSavanja prikaza za SMART nacin;

Skladiranje i Resetiranje: Daje informacije o slakiStenim informacijama i opciju resetiranja
SMART funkcija na fabricke postavke;

Azuriranja: Nadogradnje sustava;

O sustavu: Informacije o sustavu;

Nacéin prodavca: Nacin prodavca (Koristi se za objekat prodavca);

ZELJENE POSTAVKE

Preferences

<,

Date & Time

Language Keyboard

Datum i vrijeme: MoZete podesiti datum i vrijeme;
Jezik: Mozete promijeniti na jezik koji Zelite;
Tastatura: Konfigurirajte tipkovnicu;

Pretraga: Google pretraga;

18



OSOBNA PODESAVANJA

Personal

Security & Restrictions

Location

Lokacija: Koristite mreZu za pruzanje informacija o lokaciji;
Bezbjednost i Ograni€enja: Sigurnosna podeSavanja za SMART funkciju;
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IZBORNIK ZA PODESAVANJA SLIKE
Nacin slike
0]
Picture Mode { Standard »
Aspect Ratio 16:9
Colour Temp Cool
Noise Reduction Middle
Panel OffRS >

Panel JB >

A\ No Signal

Vas TV ima sljede¢a podeSavanja slike (Soft, Vivid, User, Dynamic, Standard) koji su
fabri¢ki postavljeni. Samo nacin Korisnik - “User” moze se prilagodavati podeSavanjem
pojedinacnih opcija kao §to su Kontrast, Osvjetljenje, Boja, Ostrina, Nijansa.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije nacina Slika.

2. Pritisnite tipku </»da izaberete jedan nacin slike.

Pozadinsko osvjetljenje - Backlight

Podesite pozadinsko osvjetljenje

1. Pritisnite tipku A/V¥ da izaberete opcije pozadinskog osvjetljenja.

2. Pritisnite tipku </ da podesite vrijednosti pozadinskog osvijetljenja.

Razjmer prikaza - Aspect Ratio

MozZte da izaberete veli¢inu slike koja odgovara VaSim zahtjevima gledanja.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju razmjera prikaza - Aspect Ratio.

2. Pritisnite tipku </»da izaberete nacin razmjera. MoZete takode da pritisnete tipku “Aspect’na
daljinskom upravljacu da biste izabrali jedan od nacina razmjera. Svaki izvor gledanja ima razli€ite naCine
razmjera.

Toplina boja - Color Temp

U skladu sa VaSim Zeljama moZete promijeniti sveukupnu Semu boja na slici.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “Toplina boja”

2. Pritisnite tipku <¢/»radi odabira boje.

Standard: Odrzava bijelu boju.

Toplo - Warm: Pojacava crvene boje na bijelom.

Hladno - Cool: Pojacava plave boje na bijelom.

Redukcija smetnja na slici - Noise Reduction

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju za redukciju smetnje - Noise

Reduction.

2. Pritisnite tipku </»da prilagodite redukciju smetnji na slici.

Napomena: Redukcija smetnje na slici ne radi u naéinu VGA.

Panel Off RS

Koristite ovu opciju da ocistite efekat "duh" slike na ekranu. Tv ¢e obaviti ovu funkciju automatski
nakon svaka 4 sata. Ostavite TV uklju¢en, ova funkcija traje oko 8 minuta a zatim TV ulazi u nacin
pripravnosti (standby mode).

Panel JB

Koristite ovu opciju da ocistite efekat "duh" slike na ekranu. Tv ¢e obavljati ovu funkciju automatski
na svakih 1500 sati rada. Ostavite TV uklju¢en, ova funkcija traje oko 70 minuta a zatim TV ulazi u

nacin pripravnosti (standby mode).
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IZBORNIK ZA ZVUCNA PODESAVANJA

Nacin zvuka

Sound Mode Standard
Equalizer

Balance 0
Auto Volume Off
Surround Off
SPDIF Mode PCM

HDMI Sound < HDMI »

AD On

sack I Exit

MoZete da izaberete specijalna zvuéna podeSavanja koja ¢e se Koristiti prilikom emitovanja.
Va$ TV ima pet podeSavanja zvuka ("Standard", "Music", "Movie", "Sports", "User")
Standardno - Standard: Izaberite normalni nacin zvuka.
Glazba - Music: Izaberite nacin zvuka za glazbu.
Film - Movie: Omogucuje poja¢an i pun zvuk za gledanje filmova.
Sport - Sports: Pojacava i istiCe druge zvuke za sport.
Korisnik - User: Izaberite i prilagodite zvu¢na podeSavanja (Vidite "Korisni¢ka podeSavanja
za zvuk").

Ekvilajzer - Equalizer

A\ No Signal

A\ No Signal

BACK [EET MENU =T
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1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju u ekvilajzeru.

2. Pritisnite tipku OK da udete u podizbornik ekvilajzera.

PodeSvanja zvuka mogu se podeSavati prema Vasm korisni¢kim potrebama.

1. Pritisnite tipku A/V za izbor pojedinacne stavke.

2. Pritisnite tipku <¢/»da povecate ili smanjite vrijednost pojedinacne stavke.
Napomena: Prilagodene vrednosti ostaju memorisane prema izabranim
pojedinaénim stavkama.

Balans - Balance

Ukoliko jacina zvuka na lijevom i desnom zvuéniku nije ista, moZte da podesite
balans medu njima prema Vasm potrebama.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije balansa.

2. Pritisnite tipku <¢/»da pojacate ili smanjite vrijednost stavke.

Automatsko podeSavanje ja¢ine zvuka - Auto Volume

Svaka prijenosna stanica ima svoje uvjete svog signala, tako da je nezgodno
prilagoditi jaginu svaki put kada se mijenja kanal. Automatsko podeSvanje
automatski podeSava jacinu zvuka Zeljenog kanala stiSavanjem zvuénog izlaza
kada je signal visok ili podizanjem jacine zvuka ukoliko je signal nizak.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete Automatsko podeSavanje jaine zvuka.

2. Pritisnite tipku <¢/»da izaberete "On" ili "Off.

Zvuk u okruzenju - Surround Sound

Ovo se koristi da ukljucite zvuk u okruzenju (pozadini) da biste dobili bolje zvuéne
efekte.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Okruzenje - "Surround".

2. Pritisnite tipku «/»da izaberete "On" ili "Off.

SPDIF nagin

Ovo se koristi za izbor nacina "SPDIF Mode". Ova opcija koristi se samo u nacinu
HDMI/DTV. 1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju nac¢ina "SPDIF".

2. Pritisnite tipku «/»da izaberete "RAW', "PCM" ili "OFF".

HDMI zvuk

Ova opcija je mogu¢a samo u na¢inu HDMI.

1. Pritisnite tipku A/V za izbor opcije "HDMI zvuk".

2. Pritisnite tipku <¢/»da izaberete nac¢in HDMI zvuka, HDMI ili VGA. Napomena:
HDMI zvuk se moZe aktivirati samo kad je izvor signala HDMI.

AD

Ova opcija je moguc¢a samo u nacinu DTV.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “AD”

2. Pritisnite tipku «/»da izaberete “On”ili “Off"(uklju¢eno ili iskljuceno).
AD jacina zvuka

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “AD jacina zvuka”

2. Pritisnite tipku <¢/»da povecate ili smanijite vrijednost opcije.
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|IZBORNIK ZA PODESAVANJE KANALA
Tip antene

Antenna Type {DVB-T/T2)
Auto Tuning >
ATV Manual Tuning >
DTV Manual Tuning

Program Edit

OAD

OAD Scan

Cl Information

A\ No Signal

BACK [EEICN MENU ST

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju "Tip antene".

2. Pritisnite tipku <«/» da izaberete tip antene: DVB-C (Cable), DVB T/T2 (Freeview), DVB-S(Freesat).

Automatsko trazenje kanala - Auto Tuning

Auto Tuning
Service Type { DTV+ATV »

Belgium France lItaly Spain Turkey Algeria Egypt

CH:

ATV: O DT\/O RADIO: O DATA: 0
Skip sack 20

A\ No Signal

Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Automatsko trazenje kanala. Mozete izabrati
zemlju na listi pregleda i podesiti opciju Tip pretrage - "Search Type". Broj pronadenih

kanala ¢e se prikazati na ekranu.

Ako postavite Tip pretrage na "DTV+ATV"(digitalni+analogni kanali), kada se zavrsi
pretraga digitalnih kanala, TV ¢e pokrenuti pretragu analognih kanala. Kada je

cijela pretraga zavrSena, svi kanali ¢e biti saCuvani u memoriji.

Ukoliko je tip antene DVB-S, najprije treba da postavite opciju DVB-S. MoZete da
podesite satelit, nacin skeniranja, opciju pretrage itd. u ovom izborniku.
Napomena: Ukoliko Zelite da izadete iz cele pretrage, moZete da pritisnete dugme

BACK. 23



DVB-S Option

Satellite EUTELSAT 7A

Transponder 10721 H 220..

Scan Mode Free+Scra..
Service Type DTV+Radio

Tune Option Blind Scan

Start Search

A\ No Signal

ATV Manualno trazenje kanala

ATV Manual Tuning ATV Manual Tuning

62.25MHZ 62.25MHZ

Fine Tune

< 1 >

{ Start Search »

Fine Tune

Colour System

Sound System

Skip

Kod izvora ATV/DTV, moZete da izaberete Manuelno traZzenje analognih TV kanala da udete u
izbornik "ATV Manuelno trazenje kanala". Trenutni kanal (Current CH): MoZete da vidite broj
trenutnog kanala i da pritisnete tipku <«/» da biste izabrali kanal koji Zelite da modifikujete.
Sustav boja:

Izaberite opciju sustav boja, pritisnite tipku </» na daljinskom upravlja¢u ilina TV-u '

Sustav boja ¢e se promijeniti po redosledu: PAL, SECAM, NTSC ili AUTO.

Sustav zvuka (Sound System): Izaberite opciju Sustav zvuka, pritisnite tipku </» na daljinskom
upravljacu ili na TV-u. Sustav zvuka ¢e se neprestano mijenjati po redosledu: BG, DK, I, L ili M.
Pretraga: MoZete Koristiti tipku P da traZite kanale od niZze do visoke frekvencije i koristite tipku <
da trazite kanale od visoke frekvencije ka nizoj frekvenciji. Kada ste nasli kanal, pretraga ¢e biti
pauzirana i mozete da ponovo pritisnete tipku za druge kanale nakon Sto ste sacuvali kanal.

Fino podeSavanje (Fine Tune): U slu¢aju neodgovarajuce slike ili zvuka TV programa, moZete
koristiti opciju Fino podeSavanje.

Presko€i (Skip): I1zaberite opciju Preskodi, pritisnite Skip na daljinskom upravljacu ili na TV-u,
izaberite ON da presko¢ite trenutni program, izaberite OFF da dodate program na listu programa
za preskakanje.

Frekvencija (Frequency): MoZete vidjeti frekvenciju traZzenih kanala.
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DTV Manuelno podeSavanje kanala

DTV Manual Tuning

0 EUTELSAT 7A Ku

Polarization Vertical Pos..
Scan Mode Free
Service Type DTV
Frequency 394
Symbol Rate

LNB Setting
START SEARCH

Signal Strengh:
Signal Quality:

% O RADIO O DATA: 0

A\ No Signal

Kod izvora ATV/DTV, mozete da izaberete "DTV Manuelno trazenje kanala" da biste usli u
izbornik "DTV Manuelno trazenje kanala. Ukoliko je tip antene DVB-C, mozete koristiti tipke </
» da izaberete Frekvenciju. Ukoliko je tip antene DVB-T, moZete koristiti tipke <¢/» ili unijeti
broj da izaberete kanal. Ukoliko je tip antene DVB-S, moZete da izaberete satelitska ili druga
podeSavanja. Zatim pritisnite tipku OK za pretragu, TV ¢e sacuvati DTV kanal ukoliko je DTV signal
prisutan.

DTV Manual Tuning DTV Manual Tuning
< 43 > Frequency
Symbol Rate

Modulation
START SEARCH

Signal Strengh: — Signal Strengh:

Signal Quality: Signal Quality:

DTV: g DTV:
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Uredivanje programa - Program Edit
Program Edit

ATV

ATV

A

No Signal

Delete  Skip Fav Lock  Move

MoZete koristiti tipku A/V da izaberete Uredivanje programa i udete u izbornik, pritisnete
tipku u boji na daljinskom upravljacu da preskocite, obriSete ili zaklju€ate programe, ili da
dodate programe na svoju listu omiljenih kanala.

BRISANJE: MoZete pritisnuti CRVENU tipku da obriSte izabrani kanal, zatim izaberete
kanal koji Zlite da obriSte i ponovo pritisnete CRVENU tipku za brisanje.

PRESKOCI: MoZete da pritisnete ZELENU tipku da preskogite kanal. Kanal ée biti
preskocen kada promijenite kanal. Takode kanal ¢e biti presko¢en na listi kanala.

Fav: MoZete da pritisnete ZUTU tipku u izborniku da dodajete kanale na Vasu listu
omiljenih kanala. Zatim moZete da pritisnete tipku <«/» na daljinskom upravlja¢u da
zamijenite izmedu liste kanala i liste omiljenih kanala u izborniku.

Zakljuéavanje (Lock): Ako ne Zelite da Vas djeca ili gosti gledaju kanale bez VaSeg
dopuSenja, mozete da pritisnete PLAVU tipku da zaklju€ate kanal. Jednom kada je kanal
zaklju€an i aktiviran je sustav za zaklju¢avanje, neophodna je lozinka da ponovo pokrenete
kanal.

Premjesti (Move): MoZete da koristite tipku OK da prilagodite redosled programa.
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Informacija o signalu (Koristi se samo kod DTV-a)

Signal Information

Softwal
Channel
Frequency 592
Network Nine Melb
Transport stream 1072

1074

64QAM

3:57 PM Thursday JAMN 18 DUNEDIN 0 30 a8
k |

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Informacija o signalu - "Signal Information". 2.
Pritisnite tipku "OK" ili », moZete da vidite informaciju o DTV kanalu.

Napomena:

Kvaliteta/Ja€ina signala - Signal Quality/Signal Strength (Samo kod DTV-a):

Za razliku od analognih kanala, kod kojih je razli¢ita kvaliteta prijema signala, digitalni
kanali moraju imati perfektnu kvalitetu prijema ili ih uopée ne moZete gledati. Tako da za
razliku od analognih kanala, ne moZete fino podeSavati digitalni kanal. Ukoliko jadina
signala pokazuje da je signal slab, moguce rjeSenje je da prilagodite Vasu antenu kako
bi se jacina signala pojacala.

Nastavite sa podeSavanjem antene sve dok ne pronadete najbolju poziciju sa najja¢im
signalom.

Preuzimanje sadrZaja - OAD (On Air Download)

Ova opcija se koristi da aktivira ili deaktivira sustavsko azuriranje software-a sa DTV
prijenosa.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “AD”

2. Pritisnite tipku <«/»da izaberete “On”ili “Off"

Napomena: Ova opcija se koristi samo u na€inu DTV.

OAD skeniranje - OAD Scan

Ova opcija se koristi samo u nacinu DTV.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “AD Scan”

2. Pritisnite tipku OK da pretraZzite da li ima dostupnog sustavskog aZuriranja software-a
na DTV mreZi.

Informacija Cl - Cl Information

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “Cl information”i udete u izbornik.

2. Pritisnite tipku “OK” i mozete videti specificne Cl informacije ukjucujuci informaciju o
Cl modulu, informacije o smart kartici, itd.

Napomena: Ova opcija se koristi samo u na€inu DTV.

PodeSavanja LBN - LNB Setting

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete polje “NB podeSavanja”

2. Pritisnite tipku “OK”"za prikaz LNB izbornika za podeSavanja.

MoZte postaviti posebno podeSavanje za pretragu DVB-S kanala.

Napomena: Ova opcija se koristi samo u naéinu DVB-S.
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FUNKCIJE IZBORNIKA ZA PODESAVANJA

Lock System

PVR Option

CEC >
OSD Time 15 Seconds
No signal standby Off
HDMI Edid Mode EDID_1_4

MEMC High

A\ No Signal

BACK [:EWS MENU =13

Vrijeme na ekranu - OSD Time: Podesite Zeljeno trajanje vremena OSD
za prikaz vremena na ekranu.

Zaklju€avanje (Opciono)

Lock System
Parental Control

Set Password

A\ No Signal

BACK :EIVS MENU ST

1. Pritisnite tipku “Enter” da udete u podizbornik
Sustavskog zaklju€avanja - "System Lock".
2. Pritisnite tipku </» da izaberete "On" ili "Off".
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Set Password - Postavljanje lozinke

Lock System

Parental Control

Set Password Input Password:

Old Password
o O O
New Password
O O 0 o
Comfirm Password
O O 0 O

A\ No Signal

1. Pritisnite tipku “OK” da izaberete opciju Postavite lozinku.

2. Unesite Vasu lozinku od 4 broja da unesete staru lozinku. 1zaberite bilo koja 4 broja za Vasu
novu lozinku i unesite ih. Cim unesete 4 broja, kursor se premijeSta na polje Potvrdi lozinku -
“Confirm password”, ponovo unesite ista 4 broja, i VaSa nova lozinka ¢e biti memorisana.
(Fabri¢ki podeSena lozinka je 0000, jac¢a lozinka je 1980).

Roditeljska kontrola - Parental Control

Ova opcija se koristi samo u nacinu DTV.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Roditeljska kontrola.

2. Pritisnite tipku < »da izaberete razinu zakljuénosti kod Roditeljske kontrole.

CEC

Auto Standby
Auto Power on
ARC

CEC Control

Device List

A\ No Signal

Back Exit
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Kontrola korisnika nad elektronskim uredajima - Consumer Electronics Control (CEC) je
HDMI funkcija dizajnirana da dozvoli korisniku da komanduje i kontrolira do 15 CEC -
aktiviranih uredaja, koji su povezani preko HDMI priklju¢ka, koriste¢i samo jedan od
daljinskih uredaja (na primjer, kontrolirajuci TV uredaj, set-top box, i DVD plejer
koriste¢i samo daljinski upravlja¢ TV-a).

1. Pritisnite tipku da izaberete opciju “CEC”".

2. Pritisnite tipku OKda udete u podizbornik za “CEC” podeSavanja. Ova opcija se
koristi za aktiviranje ili deaktiviranje CEC-a.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “EC”

2. Pritisnite tipku </»da izaberete “On"ili “Off”

Automatsko stanje pripravnosti - Auto Standby

Ova opcija se koristi kada je funkcija CEC aktivirana, i odlu¢uje da li TV Salje komandu
standby uredaju koji je povezan za njega.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “Auto Standby”

2. Pritisnite tipku </»da izaberete “On"ili “Off”

Automatsko ukljuéivanje uredaja

Ova opcija se koristi kada je funkcija CEC aktivirana, i odlu¢uje da li da Salje komandu
za paljenje prema uredaju povezanom za TV.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju automatsko paljenje - “Auto Power on”

2. Pritisnite tipku </»da izaberete “On"ili “Off”

ARC

Ova opcija se koristi kada je funkcija CEC aktivirana, ona omogucuje da TV Salje audio
signal ka uredajima sa kojima je povezan u na¢inu HDMI.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “ARC”

2. Pritisnite tipku «/»da izaberete “On”ili “Off”

Napomena: ARC je jedino mogué u na€inu HDMI3.

Lista uredaja

Ova opcija se koristi kada je funkcija CEC aktivirana, ona prikazuje listu uredaja koji su
povezani sa TV-om.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Lista uredaja - “Device List”

2. Pritisnite tipku OK za prikaz koji su uredaji povezani za TV.
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CEC kontrola

26

CEC

Auto Standby

Auto Power on CEC Control
ARC Power
Root Menu
CEC Control
Setup Menu
Device List Menu

A\ No Signal

BACK [:EIEN MENU ST

Ova opcija omogucéuje TV-u da kontrolira uredaje vezane za njega.

1. Pritisnite tipku A/V¥ za izbor opcije “CEC Control”

2. Pritisnite tipku OK da udete u podizbornik “CEC Control”

Paljenje

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Paljenje - “Power”

2. Pritisnite tipku OK da ukljucite uredaj povezan na TV.

Root Meni

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije “Root "menija.

2. Pritisnite tipku OK da udete u root izbornik uredaja povezanog na TV.

Izbornik za podeSvanja - Setup Menu

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije I1zbornika za podeSavanja.

2. Pritisnite tipku OK da udete u izbornik za podeSavanja uredaja povezanog na
TV.

Izbornik

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije Izbornika - “Menu”

2. Pritisnite tipku OK da udete u izbornik uredaja povezanog na TV.

PVR Opcije

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije “PVR”

2. Pritisnite tipku OK da udete u podizbornik “PVR Opcija” za detaljnije informacije
pogledajte dio koji se odnosi na “PVR”

Nema signala u nacinu pripravnosti - No Signal StandBy

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “No Signal StandBy”

2. Pritisnite tipku «/»da izaberete “On”ili “Off. Ukoliko je podeSeno na “On” TV ¢ée
automatski oti¢i u nacin standby nakon 10 minuta ukoliko stoji natpis “No Signal’na
ekranu. (U nacinu VGA, ukoliko nema nikakve funckije nakon 15 sekundi, TV ¢e
preci u nacin standby.)

Screen Saver

Ova opcija koristi se samo u ATV nacinu.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “Screen Saver-a.

2. Pritisnite tipku <«» za izbor “On”ili “Off”
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HDMI modifikovanje nacina (Opciono)

Ova opcija koristi se samo u HDMI nacinu.

1 .Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “DMI Edid Mode”
2.Pritisnite tipku <»da promijenite na HDMI Edid verziju.

MEMC(Opciono)

Motion Estimate i Motion Compensation

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “MEMC”.
2. Pritisnite tipku </» da promenite razinu MEMC-a.

Lock System

PVR Option

CEC >
0SD Time 15 Seconds
No signal standby Off
HDMI Edid Mode EDID_1_4

MEMC 4 High »

A\ No Signal

BACK :ES MENU ST
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TAJMER

Date & Tl me Automatic date & time

Time

Timers

On timer

Off timer

Sleep timer
f
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On Timer - ukljuéeni tajmer za vremensko gaSenje

Timers

On tlmer Qrw timer

Time
30 PM

Inputs

U polju "On Timer", pritisnite tipku OK da udete u podizbornik, podesite vrijeme za
paljenje TV-a, kada je TV u standby nacinu. MoZete da podesite Zeljeni izvor koji ¢e
se prikazati automatski kada pokrenete TV u izborniku "Source" (Izvor).

Off Timer - Iskljuéen tajmer za vremensko gasenje

U polju "Off Timer", pritisnite tipku OK da udete u podizbornik, podesite vrijeme za
isklju¢ivanje TV-a.

Timers

Off timer off timer

Time

34



Sleep Timer PodeSavanje tajmera za spavanje

Timers

Sleep timer «of

10 minutes

20 minutes

30 minutes

60 minutes

1. Pritisnite tipku A/V za izbor opcija "Sleep Timer'-a (Pode$vanje vremena za spavanje).
2. Pritiskajte tipku «/»vi3e puta sve dok se Zeljeno vrijeme ne pojavi (Off-isklju¢eno, 10min,
20min, 30min, 60min, 90min, 120min, 180min, 240min).

Napomene:

1. Podesno vrijeme spavanja €e biti poniSeno kada se TV isklju€i ili ukoliko dode do
nestanka struje.

2. Kada vrijeme isti€e, podsetnik ¢e se prikazati na ekranu. Pritisnite bilo koju tipku da
poniSite funkciju tajmera.

Jezik zvuka

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju "Jezik zvuka".

2. Pritisnite tipku <«/»da podesite primarni jezik zvuka.

Napomena: Ova opcija koristi se samo u DTV naéinu.

Jezik titla

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju "Jezik titla".

2. Pritisnite tipku «/»da podesite primarni jezik titla.

Napomena: Ova opcija koristi se samo u DTV naéinu.
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PVR

UPOZORENJE:

1. Prije povezivanja USB uredaja za TV, molimo napravite kopiju VaSih podataka da biste
sprijecili gubljenje podataka ili ako dode do oSteéenja uredaja.

2. USB disk mora biti formatiran kada se prvi put koristi za PVR. Bilo koji podatak na disku bi¢e
izgubljen tjekom procesa formatiranja. Molimo napravite kopiju VaSeg diska ukoliko ne Zelite
da izgubite podatke. Preporu¢ujemo da koristite samo namijenjen disk za PVR. Nemojte
iskljucivati disk niti napajanje tiekom procesa formatiranja.

3. Nemojte mijenjati PVR fajlove na osobnom racunalu.

Napomena: Uvjerite se da je Vas USB uredaj kompatibilan sa TV-om i da podrzava

PVR snimanje.

Izaberite Disk: Pritisnite tipku "OK" da udete u podizbornik i pritisnite «€/» da izaberete disk za PVR.
Time Shift veli€ina: Pritisnite «/» da izaberete veli¢inu.

Formatiranje Disk: Pritisnite tipku "OK" da udete u podizbornik formata. Disk mora biti

formatiran kada se prvi put koristi za PVR. Nemojte iskljucivati disk ili napajanje tiekom formatiranja.
Kada formatirate disk, na ekranu ¢e se prikazati progresna linija.

Napomena: Sto je Va$ uredaj veéi, proces formatiranja ée biti duZi. Uredaju moZe biti
potrebno viSe minuta da se formatira, ovo nije neispravnost, molimo sacekajte da se
formatiranje zavrsi.

Provjera brzine: Testirajte VaSu brzinu diska.

PVR vodic

Kada je disk za PVR spreman, programi se mogu snimati u DTV nadinu.

PVR

97% remain

Vrijeme snimanja

U DTV naginu, pritisnite tipku /Il da pauzirate DTV program, pritisnite ga ponovo za
nastavak prikazivanja.

Duzina trajanja programa moze biti pauzirana u zavisnosti od podeSavanja u OVR sistemskom
fajlu.

Pritisnite "BACK" (Nazad) da zaustavite vrijeme snimanja.

Pritisnite tipku PLAY za nastavak prikaza programa od trenutka kada je pauziran. Napomena:
Vrijeme snimanja €e se zaustaviti ukoliko promijenite kanale, promijenite ulazne
priklju€ke ili TV bude u naéinu pripravnosti dok se nalazi u naéinu Vrijeme snimanja.
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Trenutno snimanje

1. I1zaberite Zeljeni kanal i pritisnite tipku @na daljinskom upravljadu da biste zapodgeli

snimanje trenutnog prikaza, progresna linija ¢e se prikazati na dnu ekrana.

2. Snimanje se zaustavlja kada pritisnete tipku BACK, a snimljeni sadrzaj se automatski uva na
vanjskom USB uredaju. Napomena: MozZete da gledate samo kanale sa istom frekvencijom
kao program koji se snima. Ukoliko probate da promijenite kanal ili dodete do glavnog
interfejsa pojaviée se poruka sa sadrzajem da li Zelite ili ne da zaustavite snimanje“ STOP
RECORDING”. Sustav €e prestati da snima ako korisnik mijenja kanale, Prihvatite ili
Prekinite.

Snimanje u standby naéinu

Ovaj model ne pruza usluge snimanja tjekom nacina pripravnosti.

Napomena: Poénite snmanje, zatim pritisnite tipku za paljenje. Prikazaée se poruka koja
Vas pita hoéete u naéin pripravnosti, da zaustavite ili da ponistite.
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DTV
DTV EPG (Elektronski programski vodic)

Add record
Channel CH9 Nine Digital
Minute < 56 »

Hour 3

Period PM
lontt
End time
Minute
Hour
Period

fontt

Repeat Once

S ok

U naginu DTV, pritisnite tipku "VODIC" za ulazak u Elektronski Programski Vodi&. U izborniku
Vodig, pritisnite crvenu tipku da SNIMITE podeSavanja, dozvoljavaju¢i da se unesu promjene prije
nego Sto pritisnete OK da odredite vrijeme snimanja.

Schedule
Channel Name Program Name Event

9 Nine Digital Thy, 18/01, 5:32 PM

U izborniku Vodig, pritisnite tipku "OK" za opciju "Podsjetnik za pode$avanja".

Napomena: Pritisnite tipku «/»za podesavanje vremena, pritisnite tipku OK da sacuvate
podeSavanja.

Screen Shot

MoZete snimiti trenutnu sliku na ekranu pritiskom na Zutu tipku drzec¢i duze od 1

sekunde, i automatski ¢e se prikazati pregled slike da provjerite da li ste uspjeli.

Sljedeca slika moZe vam Koristiti kao primjer.

Podijeli (Share)

Kada pregledate snimljenu sliku, moZete da pritisnete tipku OK ili da izaberete klikom na
miSa hocete li da je podjelite putem email-a, bluetooth-a, sa Vasim prijateljem sa facebook-
a, twitter-a itd. Pogledajte sliku.

Napomena: Ovaj na€in ne podrzava bluetooth.
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RIJESAVANJE PROBLEMA

Ukoliko imate problem proverite kontra mjere za svaki od simptoma koji su navedeni ispod. Navedeni
simptomi mogu biti izazvani nepravilnim podeSavanjem prije nego stvarnom neispravno$éu uredaja.
Ukoliko problem potraje, kontaktirajte Korisnicki centar, pogledajte poslednju stranu za viSe detalja.

Simptomi

Nema napajanja

Moguca rjeSenja

Molimo provjerite da je kabel za napajanje uklju¢en i da je strujna
uticnica ispravna.
Isklju¢ite kabel za napajanje i ukljuc¢ite ga ponovo nakon 60

sekundi i ponovo ukljucite TV

Nema slike

Molimo provjerite antensku konekciju. Mozda postoje smetnje kod
same stanice, molimo Vas promijenite stanicu. Molimo Vas

podesite podeSavanja kontrasta i osvjetljenosti.

Slika je dobra ali
nema zvuka

Molimo pojacajte glasnocu zvuka.

Molimo provjerite da li se TV nalazi u nacinu bez zvuka,
pritisnite tipku MUTE na daljinskom upravljacu.

Molimo provjerite podeSavanja zvuka. Ukoliko koristite
vanjske uredaje, provjerite da glasnoca zvuka na njima nije
iskljuena ili utiSana.

Ukoliko koristite AVI ili komponentne ulaze, molimo uvjerite se
da su kablovi dobro prikaceni i da nisu labavo spojeni. Ako
koristite DVI - HDMI kabel, neophodan je poseban audio
kabel. Uvjerite se da nije prikljuen priklju¢ak od sluSalica.

Dobar zvuk ali je slika loSa
ili nedostaje

Molimo provjerite antensku konekciju i stanje antene. Ukoliko
koristite komponentni ulaz molimo da provjerite komponentne
konekcije, neispravne ili labave konekcije mogu izazvati
probleme sa bojom ili nedostatak slike na ekranu.

Nema odgovora na
daljinski upravlja¢

Baterije daljinskog upravljac¢a su moZda istroSene, ukoliko je
potrebno, molimo zamijenite baterije.

Ocistite socivo daljinskog upravlja¢a. Udaljenost izmedu OLED
TV-a i daljinskog upravljaca treba da bude do 8m, u okviru

preporucenog kuta i bez prepreka.

Slika trepti preko cijelog
ekrana u VGA nacinu

Vrijednost uspravnog podeSavanja (V-HEIGHT) moze biti
podeSena tako da je previsoka, restartujte racunalo i udite u
bezbjedan nacin, tada podesite parametre monitora na pravilne
vrednosti u skladu sa opisom podeSavanja.

Horizontalne linije
u VGA nacinu

Faza uzorka moze biti pomjerena, podesite fazu u skladu sa
pozicijom slike.

Tocke u boji su
prisutne na ekranu

lako je OLED ekran napravljen koriS¢enjem tehologije visoke
preciznosti i 99.99% ili viSe piksel je funkcionalno, crne ili

svijetle (crvene, plave ili zelene) to¢ke se mogu stalno
pojavljivati na OLED ekranu. To je strukturalno svojstvo OLED
ekrana i ne predstavlja okvaru.

Slika se prekida

Drzite TV dalje od buénih elektronskih izvora poput automobila,
fenova za kosu, zavarivaca, i sve opcione opreme.

Elektricna atmosferska interferencija poput lokalnih ili udaljenih
oluja sa grmljavinom mozZze izazvati prekidanja slike.

Kada postavljate opcionu opremu ostavite prostor izmedu
opcione opreme i TV-a.

Provjerite antenu i povezivanje. DrZite antenu dalje od strujnih i
ulaznih/izlaznih kablova.
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Nakon automatskog

podeSavanja su prisutni
samo neki od kanala

Provjerite da li je VaSa oblast pokrivena digitalnim video prijenosom.
PokuSajte ponovno podeSavanije ili manuelno podeSavanje
nedostajucih kanala.

Provjerite da li koristite ispravan tip antene.

Nemoguce je
odabrati kanal

Provjerite da li je kanal blokiran u podeSavanjima glavnog izbornika.

USB ne radi

Molimo provjerite da li su spojeni USB kabel i napojni kabel. Hard
disk nije formatiran. Molimo provijerite da li je USB disk kompatibilan
i da li su multimedijalni formati podrzani.

Slika je iskrivljena, u velikim
kockama, malim kockama,
tockice, pikselizacija, itd

Kompresija video sadrZaja moZe uzrokovati distorziju posebno na
sadrzajima koji se brzo kreéu poput sporta i akcionih filmova.

Buka dopire iz zvu€nika

Provjerite konekcije kablova, provjerite da video kabel nije povezan
na audio ulaz.

Slab signal moze izazvati distorziju zvuka.

TV se gasi automatski

Provijerite da li je uklju¢en tajmer za automatsko gaSenje u izborniku
za podeSavanja. MoZda je aktivirana opcija Sleep Timer.

Ukoliko nema signala 10 minuta nakon uklju€enja, TV ¢e se ugasiti.
Ukoliko je Tv povezan sa PC-jem, provjerite podeSavanja PC-ja.
Uvjerite se da je kabel za napajanje ispravno priklju¢en na zidnu
uti€nicu i televizor.

TV se pali
automatski

Provijerite da li su ukljuéene funkcije automatskog paljenja (On timer).

Slika se ne prikazuje
na cijelom ekranu

Crne trake sa svake strane ¢e se prikazati na HD Kanalima kada
prikazuje SD sadrzaj (4:3).

Crne trake na vrhu i dnu ¢e se prikazati na filmovima koji imaju
drugaciji razmjer prikaza u odnosu na Vas TV.

Prilagodite veli¢inu slike na vaSem vanjskom uredaju ili ukljucite
opciju cijeli ekran na Vasem TV-u.

UPOZORENJE

Nikada nemojte postavljati televizor na nestabilnu podlogu. Televizor moze da padne, uzrokujuci
ozbiljne tjelesne povrede ili smrt. Mnoge povrede, narocito kod djece, mogu da se izbjegnu
zahvaljujuci jednostavnim mjerama bezbjednosti kao Sto su:

- Koristite namjestaj ili postolja koje preporucuje proizvodac Tv-a.

- Koristite namijestaj koji bezbjedno moze drzati Tv.

- Provjerite da Tv ne prelazi ivice namjeStaja na kome je postavljen.

- Nemojte postavljati TV na visoki namjestaj (na primjer ormare ili police za knjige) a da ne
ucvrstite i namjestaj i TV za odgovarajucu potporu.

- Nemojte postavljati tkanine ili druge materijale izmedu TV-a i namjeStaja na kome je postavljen.
- Objasnite djeci opasnosti koje mogu nastati ukoliko bi se popeli na namjestaj da bi dohvatili TV

ili njegove tipke.

Ukoliko zelite da zadrzite ili premjestite vas stari TV, treba da se drzite navedenih mjera

bezbjednosti.

Utika€ za elektricno napajanje se koristi za isklju€ivanje televizora, tako da mora biti uvijek

lako dostupan.
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SPECIFIKACIJE

Model OLED 55ADJ798B

Veli¢ina ekrana 55" Diagonal (max.)

Rezolucija OLED panela 3840X2160

Jatina izlaza zvuka =5WX2

Napajanje 220-240V~, 50/60Hz

Sustav TV prijema Digitanil: DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/

S2 Analogni: PAL: BG, I, DK,
SECAM: BG, DI/K

Opseg frekvencije Analogni: Antena:
46.25MHz-855.25MHz
Digitalni :

DVB-T/T2: 5-12,21-69
DVB-C: 113MHz~898MHz
DVB-S/S2: 950MHz-2150MHz

Video ulaz PAL/NTSC/SECAM
Potrognja el. energije 330w
PotroSnja u Standby nacinu <0.5W
Impendansa antenskog ulaza 75 ohms
DC 3V

Napajanje daljinskog upravljaca (Dve AAA baterije)

Dimenzije TV sa postoliem | 1306x231x771mm

LxWxH
(LaWxH) TV bez postolja 1230x41x727mm

TV tolj 16.6K
Te¥ina sa postoljem g

(Neto tezina) | 1/ pey postolja 15.5Kg

Temperatura radnog okruZenja 0°C-40°C

NAPOMENA:
« Dizajn i specifikacije podlozne su promjenama bez ikakvog obavjeStenja
« Date su priblizne vrijednosti tezine i dimenzije uredaja
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PODRZANI SIGNALI

Ulaz vl . Uspravna
Rezim Ulaz Rezolucija Frekvencija
DTV Digital: DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 480i 60Hz
ATV PAL BG | DK 480p 60Hz
SECAM BG DK S76i S0Hz
Komponenta 576p 50Hz
CVBS PAL/NTSC/SECAM 720p 50Hz/60Hz
1080i 50Hz/60Hz
- Uspravna 1080 50Hz/60Hz
Ulaz Rezolucija Frekvencija 480: S0HZ
VGA | 640x480 60Hz 576p 50Hz
SVGA | 800X600 60Hz HDMI 720p 50Hz/60Hz
PC/VGA XGA [1024X768 60Hz 1080i 50Hz/60Hz
SXGA 1280X1024 60Hz 1080p 50Hz/60Hz
1360X768 60Hz 3840x2160| 24Hz/25Hz/30Hz/60Hz
1920X1080 60Hz

Ovaj TV ima ugraden digitalni medija plejer. On moZe da reprodukuje sadrzaj sa uredaja koji
podrzavaju USB 1.1/2.0, uklju¢ujuéi flash disk, USB hard disk i digitalnu kameru. On podrzava
funkcije kao Sto su: PrikaZzi sliku, Reprodukuj glazbene datoteke, Reprodukuj video datoteke.

Napomena: Molimo nemojte da uklanjate kabel tjekom prijenosa podataka. To moze
dovesti do oSteéenja sustava.

Slika Kodek JPEG, PNG, BMP

Glazba | Audio kodek | MP-(1/2/3), AAC, AC3

Format MPG, MPEG, MP4, MKV, 3GPP, AVI, FLV

Video | Video Kodek

HD/FHD: MPEG-(1/2/4), MVC, H.264, H.265

UHD: H.264, H.265

Audio Kodek | MP-(1/2/3), AAC, AC3

ODLAGANJE UREDAJA

Nemojte odlagati ovaj uredaj kao nesortirani otpad. Sakupljanjem takvog otpada mora se
rukovati odvojeno, jer je neophodno posebno ftretiranje. Centri za reciklazu sada su
dostupni svim kupcima gdje moZete da odlozite svoje stare elektricne proizvode.
Kupci mogu da odnesu bilo koju staru elektricnu opremu u centre za reciklazu na
gradskim lokacijama koje vode njihove lokalne uprave. Imajte na umu da ¢e se ovom
opremom dalje rukovati tiekom procesa reciklaze, pa vas molimo da budete paZljivi kada
deponujete svoju opremu. Molimo kontaktirajte lokalnu upravu za detalje o centrima za =
reciklazu kuéansog otpada.

42




LET'S LIVE
@VOX TOGETHER

ELECTRONICS






